Redacoién y Admivistraclbo:
I8 de Jullo, 1313

Afio 1 - NGmero 6y 7

D

l.o Siendo la reglamentacion de la
prostitucion, un error higiénico, una infasticia
soclal, una monstruosidad moral y un crimen
juridico, la Liga Uruguaya contra la trata de
Blancas, tratard en primer término de provocar
la “Reprobacion gencral de ese régimen exis-
tente" y la derogacién d,e todas lay reglamen-

i sobre el gjec-

cicio de ,Irx prostitucién. = k.
54 [ 42i00 ABBlitiéT “total ¥ definitiva del
‘R:ginm de la Prostitucion.
3.0 Abolicién lisa y llana de toda
intervencion sanitaria obligatoria.
40 Sancién purul para los delitos de

y dib dela fa médica anti-
vw&u gmuiu
Pl ba de [ Educacls
Se:ul.l. duﬂ: ol punto de vista moul higiés
nico ¥ ico de los indivi y de los

pueblos, en nuestra Enseflanza Primaria y Se-
cundaria.

Fruurnmn [l m:mﬂn el

hlun llruuunuﬂ CONIPd I Trala 00 Blancas

'

6.0 Legisla

jo de la mufer y el
Jo Cru:ioﬂ d: mutlu de u:ducn-

n prat:ctorl del traba-

fia, el Hb:rlmli: v Dbc:nldaﬂ en tndu sug
formas; i
pornnpii!cas, E

,ete. I icitn de fuertes patentes, gra-

th el e .J ¥

cion para jovencs o
B.o Legislacifin protectora de la ma-
dre y el nifio, lnmunci&n obligatoria de la pa-
ternidad, Obligacién pu 'pnlr. del p.d:ey de la
madee de « al 4 det hijd, le-
“gitimo o ilegitimo. Indemnizacion legala toda mu
jer enganada en la falta de cumplimiento en la pro
' mesa de matrimenio o seduccién., Creacidn del
Consejo de Patronato de la mujer y el nifo.
9.0 Legtlllclon represiva del proxe
i Caoni dicién de bienes de
los proxenetas y iun:lom:!m O personas gue es-
tén en relacién con ellos, con destino a los de-
nunciantes, Asistencla Publica e Instruccion
Primaria, Investigacién de los medios de vida
de funcionarios piblicos y policiales, etc.
100 Legislacién contra la pornogra-

vimenes y multas

110 «Legislacion penal contra las fir-
mas comercidles o industriales donde en cual-
quier forma s& presione a Ios empleados u obrr.
ros con fines sexuales,

12,0 Accidn sccial, dirigida por el
" Comité de Investigaciones “; promoviendo el
boycot a todas laz donde se ¢
actos contrarios a la moral o se eferza la me-
nor preslén sobre el personal femenino.

13.0 lguaidad absoluta de los ciu-

dadanos, hombres y mujeres, unte Ia ley.
Sancion legislativa de la igualdad de derechos
clviles y politicos del hombre y la mujer,

hoea el andar dificil ¥ resbala-
dizo, La avenidn estd casi desi-
erfa, Unos ponos paseartes cami-

venga ueted conmigo.
Mo detenge debajo  de
un farel. La mujer thmbién 80

ma; y schra su  vientrs pliega
SUS MANOK, UDAE MADOE  AMOTE.
tadns por al fric - (Obl nada
chacenns, -+ unas mancs torpes

nan con la cara hundida en el
cuello levantado de sus abrigos;
alguno que oiro coche, vacio, @
Heyaudo o sé aquién oi & don-
de. Unus coantas mujerea andan

r las acoras gue brillan como
phlidaa luces,

iSefior. .. |Seforl. .. Ven-
gn Vd eonmigo. Gritos mezcla-
dos con blasfqmine chscenas y
ameonsas  Despoés. ..ol silen-
cio.. .pasos que huyen.. que
vaelven al poco rato. Siluctan
que llegan, dan vueltas, se eafu.
man, desaparecen, voelven de
noeyo, como suervos revolotenns
do sobre un campo #8 que ho-
biers uoa carrofia.

Ablertas, no  hay mis
fque las tabernas, que Arrojan
sus claridsdes smarillss contra
las casas de enfrents que dor-
mitan, ¥ olores de salechol y de
almizole crimen  § prustitucidn
oirouln por el atre, fratsrmal-
mants, & rdfagas.

=+|Sehorl, Sefior!,
vengn Vd. conmigo. Heee & mi
nutos que ma estd siguiendo una
mujer, & ln que no veo, para of,
go elaramaente, . mi depalda el
taconeo chetinado de su andar
¥ Ia vox que cantarrea este
maondtone ¥y suplicants estribillo!

~|Seorl... |Sefor]...

detiens, paro fuera del radio de
luz; paedo, eon todo, examinar-

In. No ea guapa ‘0'\, nol  Ni
tentndors; mas bién hace alsjar
Ia iden del pecado Porque el
pecado es la alegria, la  seda,
ol parfume, cabelleras tefidas
¥ la caroe adornads como para
un altar, lavads como an  cdliz,
pintada eomo un idolo. Como es,
usiminmo, tristeza rica, isco  o-
pulento, mentirn suntaosa, barrs-
duras en oro y pedreria. ¥ a-
quells desgraciada nada de  ea-
to podin  ofrecerme. Vieja de
cmisoria mis que de edad, mar
ohitads por el hambre o por las
pesadas horracheras en los  wd-
tanos da las taborons, de  for

mada por la eapantors labor de
an trageo olielo obligada, bajo
In amenaga del navajazo, o oo
dar, andar siempre, de noche,
en busca dal deseo quo sscudri-
fis, snrandeada por al miserable
que la despnje o por la policla
que Ia explota, del cuartucho
ce alquiler & Ia chreel, vordade
mmants, la pobre da listima
verla, Upn menteleta de lana
negra cobre su pecho; unas
Maldas  onlodadas tapan sos pis
oramg; un inmenso sombrero,
ocon uand plumas qoe se  desha-
oon ton la lluvien, toos su eabe-

¥ huesudas, apenas  resguarda-
das por unoa viejes mitones da
color indefinido. A no ser por
la hora, &l lugar y el tone de
au lavitacitn, la babria tomado
por una sirvienis desocupada ¥
no por una  brote seerss, No
cabe doda que  desconfinba de
Bu fenldad, que tenia conscirn-
cia de las pocas  voluptuosida-
des que podia ofrecor au cuer-
o, porque procuraba sustraerio
a mis miradas, intarponiendo
tinleblas § mas tioleblas entre
W1 cara ¥ mis ojos, y mas pares
ciondo pedir limosna gue  ofre-
cer placer, i vos tmida, tem-
blonn, casi avergonsada, (bs
repitienno; norl. .. jBeho .
venga usted conmigo, sefo
hard todo lo que usted quisrs.
veugs conmigo, sefior. . .
Como no le respondiera,
no por asco o desdén, sino por-
que en aguél momeuto estaba
mirando, eompasivaments, un
collar de coral que 18 rodeabs
el coello con  uns fined b,
ainiestramente, olln agregd en voz
bajs, con mn tono de delorosa
Imploracidn; -{Seiorl, , 51 usted

prefiers . fonge en oasn  una
chiguilla. . .tiene trece  afios,
sefior. . . muy loda... ¥

b8
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conoce & log hombres como sl
fuess una mujer.. . (Sefor!.
{Haflor!,, w8 Jo  ruega.. . veng
conmigo, .;:wl.,.

mio:
«Donde vivea?-
vivamente, sefialando-
me una calln, eufrents, que daba
u ln avenlds, como una beca
de abismo, responde:
Ahl cercs.

mira, alll
a dos pascs. . .quedarn b
pontente, no pase ouidada, Lu

mujer atraviess |a calle, carrl-
sndo, para no dara ml roflexi-
o0 el tiempe de cambiar, para
inle Jo queella eon-

h,

pobre disble!. . . "0
que da, vuelve |la cabexs, para
ssegurarss de quo no ma he
escapado, saltando sohre Lun
baches enorme ¥ redonda, como
un gapo monstruoso, Uncw hom
hres que salen de unas taberna
lainsultan al pasar por sa lado.
Noa internamos en (5 calle, élla
delante, yodeirds hundiéndonos
coda vex mas en las sombran.
Es aqui dice ln mojer

yu ves que no he mentido
Empujs I8 puerta entre
abierta. En el foofio de u corrs
dor getrecho, una pequena ldm
ara de petrdies, cuys mecha
Kumﬂl ¥ vaells, arroja sobre las
parvdes rasplendores de crimen
sombras de mosrte. Entramow.
Mis ples plsan cosas hixndas,
mis bragos rozan cosas viscosas,
Espers un poco querido
jLa  escalern e moy traidora!
Ha recoperado  Ia  weresidad.
Comprende gue no  debe humi
llarss, que tal vex no e tan
fea, puesto qua yo estoy alll, a
wi lado, que ha conguistads un
hombre, llevindosslo detrds, un
hombre que es necesaric conssr
varlo con palabras scariciadoras
exitarle la gensrceidad con
De amor!
nts
hnce pocos

a quien imploraba
ipatantes; soy el “guerido”, s
nlrunnrpemi-. el gue tras con
sigs,

ver ol pan del dia
siguiente, o el dinero con gqoe

Is borrachara qua hace
olvidar el hambre, la borrache
ra que olvidarie todo, [Todo!
Encisade una bujla en la 1dm
para ¥, sefislandome el camino,
me precede en I sscalers La

ea ruda. La

da sobe fatigosaments, esforzdn
dése: resuslis, silha ¥ estertorea.
Ton la mano libre  sostiens so

vientra que In estorba, que s
pasa, del oual o saha pus haser,
somo sl fnese un paguets dema-
slado pesado
No e impacientes, ques
rido...ea en el segando pl
La rampa pagajosa,
Jos maros saparan deatilan agua,
loa peldufice do madern crojen
debajo de lon  pies. Hay que
sufetar ol estbmago para que no
ls invadan las ndusess, parn quo
no la domi lon intolerables
hedores que alli dejaron low
hombres, hedores cuyas virulon-
4o 1o humedad

que lsce descender lu sangre ¥

A TRATA DE BLANCAS: '
— e J——
voces obscenan, voces de borea | guos Fraote » venLana
chos, voous shogadan.. . OW | colgadon en un o tondl
jAquelian voces!. . (La tristesa da pared o pared, dos  bileras

de apuallan vooes, en aqual lu
gar nocturno, lugar da terrar, de
miserin y de . placer!

Al fin, hemos  legado,
La llave ha rochinado en la
cwiradura puerta lin reching
do pobre sun gotmes, ¥ hiétenos
en una salita estrechn, en la gue

cing ha P
v laa deyecciones mal cerradas

do trapos puesion s wecar

Yu to dije que guitaras
ealo reprocha la mujsr & s
viefa, ln cunl retica low lonzos,
grunendo, y los tira, revoclios,
wobre ol sofi. Otrs puerts,
sutrnmos on ol dormiterio.
RAmon Wolos ¥ pregunte;

palidecer ln cara Le pregouto:

¥ wi la polioin lu ercon
¥a que  salo
o y el pre

La mojer hace an gesto
vago y Alee: Ea posible, pero
LU daiere hgu’ #

Al ver mi nire grave Ty
triste hs perdido 1o conlisns

no hoy was que un mal  sofd Quitn os eeta viejn? | de wotes. No se atreye s mirar
deavencijado  verdoso, destrosa Es la qua mo presin | se m| espejo, noo s alreve tam
oy aajo, y una sapels de cnma |l ehlquille, poco, n pundrseme delsnoe ol
e cam pa hre s cuwl e b 18u madra? wiguiera & la pobre duz de la
1 ol el roldo de ¥ ARl No wsa do| v ute bitjin .Y #l agus che

donde Ia b sacade, Es  desdo u sombirers, que no &

tros pascs, un espectro que me

CONCLUSIONES DE LA

Federacién Abolicionista

Internacional

La prostitucion es un oficio repugnan-
te a la moral. Lejos de ser benéfica a la
higiene piblica, es un agente trasmisor de
una verdadara pandemia: LA SIFILIS,

Facilita u organiza correlativamente
la odiosa y repulsiva plaga del proxenetismo
rufianismo o explotasion sexual (trata de blan-

cas).

Por fin, esa supresion |a exige la pro-|

pia dignificacion de la personalidad humana,
a quien la prostitncion degrada, envilece y

esclaviza. s

sntenyer que In tengo. .. Poca
suerte tepo esla mujer "
una desgraciada. . 8o hijo etk
en  presidio..  Antes ern mi
mmunte, Apiold ol relojero de la
calle Blanche, ya ik, &l relo
Jera. .. susg Biju n de  wir
vlentes y mo le dan un cuario.
Asi es que fuerza la ex viv
de un modo u etrg, gne ta  pa
reee! Bl dormitorio esld apenns
amueblade v revels ona miseria
indecible... Las veotanas sin
cortin la chimanen ain fuego.
La humedsd despegn de lan
paredes el papel, que cae A
trozon, como pedazos de plel
muerts. Haes frio y la mujer
we dinculpa. No tango carbén. ..
ni lefn.:. el invierno se n#os
nos ha hechado anclma tan pron
to... ¥ ademis, adn no hace
un mes que in policla vino ¥
s me llevii... me soltaron
haee coatro dias. .

Agroga;

Bi tan adlo hubiess
tenide veints frances para dar
les, me habrian dejado trangai
Is...jAh! jlos canallas!

En el fondo de s pieza
ana gran cams con  almobisdas
enjutas ¥ socins sobre |
ohones Al lado, otra ean
pequells, en Is que apenss  dis
tinge, surgiendo de lus manbas,
wn monsdn de cabellos  robios,

monton de cabellos
dn carita pilids, que
dusrme. Es la pifin, queride. ..
pudes desnudarte. .. voy & des
periaria. ..

No, no; déjula dormir.

Coma quieras querido. ..

e tiens consciencis del
orimen que me propone ¥ mi

En los pasilleo, a travis de las
puertas, sa oyen voces que ridn,
gritan, roegan; voces quo Tegsts
AN, gue amenasan, que exigen;

mira com nuR aJan redondos, ama
rillentos, penatrantes, semejanies
a los deaquelios pajarracos que

® mas bién la extrafia...
cuando quise despertar & s ni
fia, pude observaria. Sz mann
no. tembld; no deji entrever dal

tejndo

mojado . .
ro sohre inehimenen y se hi seer-
cado n lncama, on 1a penmbrs,
donde se dispone & desnudarme

No lo dijm, es ioodl.,
no quiers nada. ..

Le pongo on lamanc dos
monedtlas de ore o los queella
dn vuellas ¥ mas viellas, gsom
bisda y aturdide, ain desle oada,
Tampoco yo sé qoé decirle. Y
que fe dire? ;Predicarle el grre-
pantimiento, las bellegse deln
virtud? Palabras, palabran, pals
bras. .. No es alla |n culpable. ¥
lln ea exactaments lo que la so-
cledad ha queridoe qué loese, e
ta coching sociedad de insacis
ble apetito que necosits tragasse,
soden los di ién de al
mas hamanas. . .
Ziba a habl de odio
¥ de rebsldia? sA qué? Palabras
también. La Misaria es demasin
do.cobarde; no tiens fosrza pa
ra empufiar na- cachillo, ni pase
ar una tes encendida sobre el »
golata placer de los satisfechos. .
Vale mds pués, que e calle.
Ademis o vine agul » perorar.
No es In hora de las  declama-
ciones vanos que node remedi-
an ¥ que no hacen mis que
mostrarnos el vacio de los actos
en el vacio de Ina frases.. Vi
ne para ver ¥ he visto.. | No
tengo mas que hacer y me mar:
chu. . (Buenas noches!

La nifa continda dur-
miendo en su eamits, nimbads
de rubio. La posesiones impd:
beres ha marchitado ya su bo-
quita, podride su aliento ¥ pu-
esto manchas  violadan en sus
parpados gerrados.

En el coarte contiguo,
In vieja anda rodando, arras-
trando sos zapatoa sobre el em-
gients pavimento, La mujer ha

velan, de noche, en |os bos| COrszOn wata conmonitn vasonlar

escondido las des plezas de oro

i Gaminode Boenos Nives

POR ALBERT LONDRES

— Mi mujer hace ciento cincuenta pesos por dia. Las ofras
‘mimes producen otro tanto, (Sirve champafia, eh, chiquito!

—i Vienen todos de Buenca Aires?

—Menos égte, — 'y sefialaba ul mis joven, — Este todavia

no ha visjsdo.

—No tango siné velntitrés aficsl — {En? Cuatro afios de
prisién.. . (¥ en la Central! Ya irk como ustedes. ..

_ Hablaban de I polieia de la Argentina.

dad piblica de ln Seguridad General estaba conmigo. Lo com
fieso, Cuando se trata de mi estémago como en evalquier pese-
Lre. Aquel hombre emi o y descon-
rertante == llama Bayard. Es &l quien vigila a todos aguellos se
fores. | No dejan de temblar cunndo € llega! Podi un Vittel-men-
the cuando Bayard me hizo una ohservacién mis que atinads
—No bebe usted mis que Vittelmenthe, Maflana saldri
trajeado en forma impecable, Pasado tendrd rolles con billetes
de mil en ambos holsillos del pantalén. Puesto que ha estado us:
ted allh dentro hace quince dias, no es cosa de creer que ya hays
1

Pedi dos cafés. Hablamos de aquellos sefiores.
— Vamos n ver pasar uns buena cantidad. Llamare a los
miis interesantes o & los que & usted le pareaca.

—;Bah! {Cunndo los llame escaparin!

Bayard es hombre de gestos mesurados, Volvié dulcemente
Jos ojos hacin el lado donde yo estaba y luego apoyd sobre mi
inexperiencia una mirsds condescondiente ¥ lenta.

—{ Quiére que haga una mefis nquél?

Me agradsba. Marchaba duleemente, como para no perder
nada del especticulo ofrecido por Paris Su traje era de color,
morenn, ¥ #u rostro también

Quedé o hombre un tanto sorprendido; pero se sproximd
al punto.

—Tome un vaso con noAotros.

—Soy yo quien invita, sefior Bayard.

Be sentd.

—Eate, i quisiera, Je contaria algunas coms interesantes...

iYo? Yo nada'sé, sefior Bayard.

—No se I piden detallss. .. Lo que ha hecho la noche pa-
#ndn, por ejemplo.

—La noche dltima nade hice, sefior Bayard. No hay hom-
bre mis burgués que yo. Acostado n lns onee.

—Podrin hablarnos de su titimo viaje o Buenos Alres

El hombre sonrid. De so bolaills parn €] revolver sasé una
cignrren de plata. Loa cigarrillos que con gracia nos ofrecid eran
de Egipto. Fumamos.

—i Pars muy pronto el pavo ¥
El hombre lanzé una mirsla in
Ia hacia el cielo. El toldo del afé
—Yu sabe, cuando guste endre
tragos, — dijo el jefe -
—FE! honor serd para
El hombre de In o P
—Ha sido pars mostrarlefu s
que &l sl primero gque encientRn. i
do. .,
—(Eh! — exclamé B
usted un poco!
—Con mucho gusto, sofior Ba
—iDe manern que me  HEvis
sombra molesta sus clegantes
—{ Que quiere decirme,
~—iNo le agrado ya? (5

8 Buenos Aires. A lo mejor, |
hromenr...
—Sefior Raydrd... No comy
—Ayer por Ia tarde estab
lns nueve 5 media a dicho
i Quieres tostigos?
El hombre apretd los dis
—Le pido perdén, sefior BEE
pere no ers In expresifn de ml
—i Mirchese, pillete! V&J
presentarin muchos dias tan
Pasaban cada cinco minG
Bayard lamo a Simedn.
L reir al verss tan hermosa’
—Yn ve usted, sefior HaJ
mente. Usted sabe que estoy
mal lo que se me ha hecho. ¥
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dobajo  de los colchones y me
dice muy quedo; La ¥
ponerse furiosa p
guerido la nina.. . Igo,
para que no me quite lo que
me hos dado. . Es una viejs
muy mals, do moy malas entra
fias, puedes creerme. .. Espers
que te haga luz, setor...|Es
tan traidora Is esealera!...

MIRBEAL.

«En esta tan profundaments caida y da

DONATIVOS
para el
sostenimiento
de las obras
de la Liga U.
contra la trata
de Blancas

Liga Evangélica Femenina § 30
$r0. y 8lo. de Apesthegal 2
f1a. Davies 1
Honaftva Para Impresién

e [2 memoria "

gradada figura humine, #¢ conceatran tn
dus las pasiones que podicran oubrir de
oprobio al mundo.— Micnirss sargen y de-

P i ivill i sigue
siendo esa figura |n sacerdotise de ln Ha-
manidad, que :endrd que ofrécerss como
viotima propiciatoria  de los pecados del
pusbla.

W, H. Lecky
—————————

Lu pr b v lns .
das con elln formoan verdaderamoents la rséncia, sl problema cen.
tril de In coestitn sexun spiucion ea casi idéntica  In solo-
lueidn de esta ditima. Midass | ln importancia ¥ la grandeza
de esta idea. (Sin prostitucién, ni mas snferm~dades sexusl

En efecto. no hay mis redentors ni ideal min lomi-
noge goe el de la paresa fisica y moral en las . relacienes  eotrs
loa mexos. Ko una fpoca en | que, sobre todo el terreno del wo-
cinliamo, se exponen con tants abundancia ideas e ini

ver do remadiarlss, Hoy ne has
del Derecho y In Elina,;nrl In Tu
lada, sind la fusits de wdos los p

mdin, ¥
Esto ofrace daderan |
egperanins do uns curacién y desnpas
0 cdnoor scmejanie no pusde ser
s fondo, I no e puedns
mero iratamignte exterior de I8 horida y
nd: hay que investigar sl proplo tlempe
torlores de este mal erdalco, ¥, en niestra

gogin y lns Cienclas Sonial
luchia contra ln proati ¥ mias indis
¥ ln Medicine. Si se quiers fratar |
wecuencins, I anfer des wexuales, sal
de vista médicohigiénico, no ss conserd nads g
cularizur en vate asunts es ir weguros sl frucany
de In prostitacién debe ser estudiado de varias maAnEra;
derndo deade may variados pontes de vists, POTEE  pa
verlo hay que tener en cuenta lus distintas eausss qise
gen da &l y éataw son de fndole antropolégica, soontmicn,
¥ paicoligien. Hay gran diversidad de variaciooes de 1o
clin y numeroses y variados tipos de prostitan. Pare ol
dor de 1a vida | e impinible, por lo misma, mostrarss
teral en este problemn y aferrarsé n ona sols Leorin, por la
cilln rapén de que un mismo caso de estudio puede n'nldm-"
desde moy distintos puntos de vista, y

La historin da In prostituci o, un Int
eapitulo de la historin de In clvilizagitn lnl.:zr:ll qua hﬂm
T m] #e ha escritr de meners que watiafaga ¥ -

¥
wmplisimas - reforman, deberia Ngurar o In cabera de todas ellasla
iden dul combate sin tregis a fa prostitoelén ¥ & lus enlarmedn.
des venereas hasta weabor con ellos, n fin dealejar para siempra
el trigies momenio ¥y arcuncar de ues ver el veossnoso aguijon de
In vida amoroan, tan desdichads v confusa de la actunlidad, ssen.
tando de st modo lak edlidas bases de un porvenir mas  haello
Eata idea @ Gnica ¥ una de 'ss més grandes qos una Humani-
dod que tiene conoiencia de sl misma haya podido peosar ¥ a la
fque pertensce el porvenir.

Lo fracesen laman a la prostitueion “une plaie sociale '
un sarcoma que corroe a8l guerpo de s sociedad. Aceplo esin
acertada comparacidn y voy & extenderls un poco mds para ha
cer var de | caming que debemos seguir para
sxtirpar la prostitucidn y acabar con lus afecciones venéreas, pore
que en caty ouestion oy un insorregible optimista que cree en
In poaibilidad de In extincion de las eafermedades soxuales y eu

ficas ¥ criticas, ¥ In litersturs neercs de In rostitucifn de
d que asosta por lo extensa. i g

N

en esti gue los hombres, miren son espante y
poctécula de las pob

prostitutas, vagendo con frie y hambre por las T

In degsparicién de le prostitucién en el mundo culto
& medidas de orden naclonal e internacional- No soy de los que
TI farman parte dal coro que d fue pargue mpre & sxistido I
prostitucién tlene que seguir svbsistiendo en lo future, ¥ porgue
aiempra ha habide enfermedades venéreas son estus un fendmeno

| Ak

inevitahle de acompatamients de lu cultura,
Cuanto tiempo hace que e intentd  seriamente pro-
cader contra Ia prostituciém y el venérea :En connto o éste se
1 wilo hemos empezado en estos ditimos afow a emplear
alstematicamente cientifica, ¥ los estudios serca de |a proatitucidn
¥ las primeras  modidas adoptadas  gara  defendernos  do elia
v Tormolar regins que Ia limitasen no datan, mids alld de 1s se-
gunda mitad del sigla zvill; pero, wn realided, puede decirss
que sblo desde la aparioidn de In obra de Parspt-Dachateler, on
1836, que mord starnaments clisicn Estnmos prineipl

a o Impledad- peic
bien estard gua B esos hombres ne lleguea seor-
prenderiss |a noche, en la complicided concuplss
cente da las sombras dando su paga de ore que
mantiene y acreclenta el vicie, en tanta qus por
horrada una buens obrera se muere de habmre par
haber vanamente reclamado su derecho al trabele. =

Incha contra la prostituciin y las  enfermedadas iF_'lllPllel;
todos lo que anteriormenio sa hieo fueron ousayos aislados & (n-
suficientes, madidas & medins, v, zgpor que no  deciriof, también
una serle de equivocaciones gque empeorarr las ciroustanciae  en

V. . VoL Y

o vinje? — dijo Bayard,

. indecisa. Pero no pude dirigir
€4 le cortd la vista, .,

b(lidmm el placer de tomar unos

_ for Bayard, —

i plata reanudé su camino,
silueta. No se confian asi por-

¥n. iFn finl Ya loa irk condcien-

- de pronts — (Eh! {S[1 {Vengs

t@.qmi. iEstd uated blen?

visto de sobra?.. [ Asl que mi
L,-

#fir Bayard?
eri precisn  que deje ereeer min
1

- i

fjoco sus  paquetes para of vinje
Muel din estaba con ganas de

i
ey of café de la calls Lople y o
N‘I“\"uy n arreglar a ése Bayard",
— pensd en low testigos.
. 8i lo he dicho Jo he dicho,
mivntos, usted sefior Ba..
 panesirse por ahi que no se de

hEfeon como ol de hoy.
ton

Bl mits elogante del desfile. De
3 eapejo,

me pasee ¥y muy tranguila-

' ® Jibortad provisional. No estd

detenido sl desembarcar en

Burdeos, He purgado dos meses. Afortunadamente, existen boe
Los pueces en nuestra hermosa Francia, He salido anteayer, S0
lo agradezco, seflor Bayard: no me ha cargado usted. Usted
comprende ¥ sube lo que es In justicia, *(Quiere un papagallo?
En marcha,
o

LOS PASAJEROS DE BILBAO

iPor qué impedir a Is gonte que haes lo que quiers en el
barco?

Comienzo & dormir. ¥ estimo gque estoy en mi justo dere
chu,

iDuermo dos dina, tres dias, custro dias, cinco diaa! Una
vex me han di¢ho que dormi siete dias. Deben haberme dicho li
verdud.

Lo esencial, al principio, es mirar blen y prevenir al most
del camarote, \

Entra para prodigar o uno todo génera de atenciones y pre
guntarle por qué no se levanta,

Coge uno su almohada, apunta, y (pum| le d& con ella en el
rostro,

No vuelve mis

Puede uno dormir tranguilo.

Y se despierta cunndo de despierta,

Ests ver fud on Espafia. (No habia dormido bastante qui-
=7

Fl barco no se movia. Miré por Ia ventanilla.

El tiempo estabs bueno, Préxima lu costa. Un marinero pu
lin loa colores del puente

—iGQué cludad es ésta, pequefio? (Es La PalliceT

—i8a Bilbano!

{Habia dormido tres dias

Estaba en la plaza de Bllbao y me paseaba a lo large do la
hilera de taxis desalquiladoy. Sin duds habls ctras coaas que ver
en Bilbao, pero, a tales horas, no me agradaban. Una pareja se

aproximé o up chauffeur ¥ el hombre explicd en espaiiol que de-
sesba rogresar al bared francés, La mujereita, con visible placer,
rrendisse al brazo del seflor aguel

—iPara ¢l Malta? — les dije — | Yo también! Podemos to-
mar &l taxi juntos, (Son ustedes franceses?

iLo eran!

—iVan a Buenos Alrea?

Than, §

1Tenin dosl

El hombre estaba en loa treintn ¥ cineo sfios. La joven en
Jon diecinueve, EI ora moreno, con hermoscs e inocentes olos
azules. De buen grade habrls cambindo yo su traje por el mio.
Tenia truza agradable. La muchacha estaba tefida, Tenia ese
rubio que #olo posesn lna morochas, Tenia algunas pecas cn la
naricita.. 3

—Tenomes thempo, El barco no saldrd hasta las seis

—El puerto estd a ocho kilémetros de aqui, — dijo el zefior.

1En fin] [ Qué es lo que he hechoT d
—8a ha llevado un peso falso (un peso falso es una mujer

menor de edad)

{0 dign eso, sefior Bayard |

—8imedn! [Simedn !

o, sefior Bayard! [ Tenin o no el derceho de ir a Buenos

Alres

—i Simnén |

—Nadie min correcto gue yo en el barco, He aqui que entro
Santos ¥ M {des deseub una hicha cculta en las bo-
dogus. Yo era ly primera ve que la vela, (Lo juro por ln cabesi
de mi madre que esti en Argel, mi pals natal, como uated sabe!
+Por qué iba & ser yo qulen levara aguel peso falso?

—La juventud o4 una tentaclén para los hombres nuevos
de loa paises nuovos,

—Un afio, nnds mis. .. Sefior Bayard.., |[Veinto abos,
veintign afios! No siempre es eso una brillinte juventud. (S
me hublera sentido culpable, habrin regresado a Francin?

—Parn buscar otra. .. !




md-d.: qua un sl
do y aojo, § una |

qus e TR Y Lt |
colgndos on un cordsl tondide
de pared n pared, dos  hiloras
de trapos puestos  secar.

¥ to dije que quitaras
esto reprocha Ia mujer 8 s
viejs, In conl retirn los liens
gronendo, y loa tirs, revueltos,
sobre al sofd, Otra poerta, ¥

catradura, ls poena ba reching

do sobre aus y hétenos | eatramos en el dermitorio. En
an una salita estrechs, oo la que | tamos solos y progunto:
ik AQuidn es ents viejn§

dentrona Es o que me presia
ln chigaill

'
o do cama :
1Bu madre?

;AN juo! No se de
donde 1a ha sacade. B desde
antenyer quo la tengo... Foea
suarts teno ssta  muj en

de campafia sohire la cuvl se ha
levantado, al oig ol ruldo de nuse
tros pasca, on esjectro que ms

' inm i

! 2 i por s
internamos s L calle, élla
delante, ya detria hundiéndanos
ada vez mds en lne pombras,
aqui dice Is mujer

Federacion Abolicionista

una desgraciada. .. su hijo estih
es presidio.. Antes ern mi
amante. Apiold al relojero de la
calle Blanche, vi sabrd, el relo
jero. .. sus hijas eatan do  wir
wiontes ¥ nole dan un coarto. ..
Asi o8 que foerza le es vivir
do un modo m otro, gno te pa
recel Kl dormitorio estd npenns
amuehlado y revals una miserin
indecible, Lag veotana n

¥ ves ?e no he mentido,

. Empoja la puecta entre
abierta. En el fonfio de um corre
dor ewtrecho, una pequefa lim
pars dn petrdles, cuya mechs
hamea y vaells, arroja sobre las
paredes resplandores de erimen
sambras de musrte.  Entramon,
Mix ples pisan  cosan binndas,
mis hrazos rozan cosas viscosss,

Eapers un poce querido

\La escalers ss muy traidora!
Ha recoperado  ba  seresidad.
Comprende que no  debe humi
Ilarsa, que tal vex no ss tan
fea, poesto que yo estoy alli, a
i lado, que ha conquistado an
hombre, llevandosslo detrds, us
hombre gue ss necesaric conser
varlo con palabras searicladoran
etitarle [a  generosidad  con
promesas de amar. . [De amor!
& no soy el “sefior” vacilants
A gqulen implornba  hace pocos
Instantes; woy el “gueride’, In
susrts eaperada, ol qua tras con
sgo, tal yes o] pan del dia
siguisnte, o ol dinera con que
pag Ia borrachara que huce
olvidar o hambre, la borrache
™ que olvidsrle todo, [Todal
ande mna bojla en I8 ldm
para 5, shalandoma ol camino,
me preceds en ls sscalers  La

Internacional

La prostitucion es un oficio repugnan-
te a la moral. Lejos de ser benéfica a la
higiene piblica, es un agente trasmisor de
una verdadera pandemia: LA SIFILIS,

Facilita u organiza correlativaments
fa odiosa y repulsiva plaga del proxenetismo
rufianismo o explotasion sexual (trata de blan-
cas),

Por fin, esa supresion la exige la pro-
pia dignificacion de la personalidad humana,
a quien la prostitncion degrada, envilece y
esclaviza. : el i A

wortinns, la chimenea ain fuego,
La lumedsd despegn  de lns
paredes el papel, que cae a
trozos, como pedszos de piel
muerts.  Hace frio v la mujer
se dim a No tango carbdn...
ni lefn, i, el invierno se  nos
no# ha hechado sncimn tan pron
to... § ndemis, sén no hace
un mas que la policla vino ¥
s me llevd.., me soltaron
hace euntra d .
Agroga:
Si tan sblo hubiese
tenido veinte francos pars dar
les, me habrian dejado trmngel
In...jALl jlos canallas!

En el fonde de Is plesa
una gran con  almohadan
enjioms ¥ aucias sobre los col
ohones, Al lndo, olra eama, mes
pequells, en s que spenss  dia
tingo, surgiendo de lns manbus,
wan monibn de caballos  rabi
¥ de este montdn de ecabel

o8

. uoa delgnds corita palids, qua

duerme, Es I nifin, gqoerid
pudes desnudarte. .. voy a des
pertaria. ..
No, #o; déjula, dormle.
Como quisras querid,
Ne tlena eonsciencia del
erimen que me  propens ¥ mi

tiva mas bién la extrafa...

ascensitn sa rude La desgracia

I i el Al En lon pasillos, a través de lss

puerias, s oyen vocosque ridn,

mira con sun uJal racdondon, ama

cuando guine despartar & la nl

rillantos, peoatrantes, semejantos | O, pude observarla, Su mann

- A o A L
palidecer la earn. Le preguato:

Y @l In poliofs 1a encon
trarn aqui? J¥a sabes que  esto
te valdrias in process y el pre
sidiu.

La munjer hace un gesto
wogo y  dive: BA poalble, pero
Lue (uisres qna 1;:1;-? (/

Al ver mi alre grave ly
trigte ha perdide la confinnes
de anbes, No se streve a mirar
e al .I'PG]U: no a8 atreve tam
pocn, & pandrsd delante ol
wiquiern & ln pobre dux de ls
vaollante bujin .. Y el agua cho
rron de su sombrera, que no s
ha quitade, como de un  ejado
mojado. . Ha pussta el candela
ro sobre Inehimenes ¥ se ha seer-
endo a lsoamn, o0 s penmbra
donde se dispone a desnudarss

No la dije, oa Indel. o,
no gulero nada, ..

La pongo en lamane dos
monediliag de oro a las queella
dn vueltas ¥ mas vijeltas; @som
biada ¥ aturdids dosle nada,
Tampooo yo né qui decirle. 3¥
que e diria? sPredicarls ¢l gree
pantimisnto, biell de |
virtud? Palubras, palabras, pala
bras. .. No es aila la culpable. K
lln es exactamente lo que In go
cledad ha querido gua foess,
ta cochins sociedad de in
ble npatito que neoesita tragasen,
todos los dine, wo racidn de al
mas humanas, ..

diba n hablarls de odio
¥ da rebeidia? JA qué? Palsbras
también, La Missrin es demnsin
do.cobarde; no tiene fuerza pa
ra empufiar o cuehillo, ni pase
ar una tes cncendida sobre &l ®
zollu placer de low satiafechos, .

ale mas puds, que e ealle,
Ademis no vioe agul w perorar,
No ea In hora de las  decinma-
ciones vanas que oods remedi.
an y que no hacen mis  que
mostrarnos &l vacio de los actos
on el vacio de Ine frases. . Vi
ne para ver ¥ he  visto. .. No
tange mas que hacer y me mar.
cho, | (Busnas noches!

Ln nifn continis  dur-
miendo #n su eamita, nimbads
de robio. La ones imph-
beres ha mare do  ya wi ho.
quits, podride su alicoto y pu-
esto manchas  violadas en sos
phrrudos serradon

En el eoarto  contiguo,
In wicjs anda rodando, arrms-

usbaje  de lod colchones y me
dice muy quedo: La vieja vaa
panerse furions porque ne has
querido la nina.. . "lw- algn,
para que no me  quite lo qus
mie has dado. .
muy mals, do moy malas entra
fian, puedes creerme, . ‘Espera
gue ta haga lux, sehor. .. Es
tan traidora ln esenleral. .

MIRBEAU.

Es una visje

Mot

«En esta tan profundamente caida ¥ ds-

DONATIVOS
para el
sostenimiento
de las obras
de la Liga U

gradedn figara humans, se concsatran
das lan pasiones que pudieran cobnr de
oprobio af munde,— Mientras surgen y de-

eiv sigue
siendo esa figars la sacerdotiss de & Hu-
manidad, que tandri que olrecerse como
viotima proplelstoria de los pecados del

pushlo.
W. H. Lecky

.

do esta {dea. [Sin prostitucion; ni mas snfermodades se
En efecto, 1o hay mis redentora vl idesl mas

La prostitocitn v las enfermedades sexoales relecions.
dan oon ella forman verdadermmenis ln esencin, el problems ees
tral de Ia cusstion sexusl. Su sclockin es casi idésties a ls sola.
! lugidn de esta Gitima Midase bien |a importancis ¥ I8 grasdem)

contra la trata

de Blancas

Liga Bvangelica femenina § 30

$ra. y fa. de Apestheg

§a. Davies

Donaifva Pard Impresién

C %
"

i
noso qae el do In puresa fisies ¥ moral en las relsciones eom
Ios sexon. En una époea en la que, sobre todo el tlerreso del s
cinlismo, we exponen con tanta abundancis ideas o iniciative y
wmplisimas relormas, deberia figurar & ln cabesa de todas ellals
iden del combate sin tregus & la prostituclén ¥ & las eolermeds
des venercas husti acabinr con ells lin dealejar pars slemprs
el trigico momento § arrancar de uos ves el aguijin de
In vida amorosa, tan desdichsda v confues de la actuslidad, sees
tando de ests modo lae sdlidas hases ge un porvenir mes bells
Eata idea es Gnica y uns de 'es mas grandes que sos  Homasi
dad que tiene conclencia de si misma haya podido peesar ¥ & 4
que pertensce el porvenir.

Loa froceses laman a 1a prostitucion “une plaie socisle®
un sarcoma que corroe el puerpo de s sociedad.
acertads comparacion ¥ voy ‘n extenderla un poco mis g
per vur de meners ostepsible &l camino que debemon seguir pam
extirpar Ia prostituciin ¥ acabar con las afecciones venéreas,
que en esis oneslion oy un incorregible optimista que
In posihi noitn de Jas enfermedades sezcales ¥ &
la desaparicién de la prostitutiin en el mundo calio recurriends
a medidas de orden nacional e internacional- No sy de o que
forman parte del coro que dice: que porque & re a existido la
prostitucién tiene que seguir subsistirndo on Jo futuro, ¥ poryee
siempro ha habido eofermedades venérean son estas un leniness
inevi de i de la cultora

Cuanto tiempo hace que ae intentd  serinmente pr=
coder contra |n prostitocion v el venéreo JEn coanto a deie s
rofiere, wilo hemos emperado en estos Gltimos afios a emplear
slstomAticamenta eientifica, y los estudios aerca de [a prostitscios
v las primeras  medidas adoptadas para  defendernos de ella
y Tormalar Iaw gue la limitasen no datan. mas alid de In s
gundas mitad . glo tvill; pero, en realided, poede deciree
que wblo deads In aparicion de In obra de Parent-[Dochaelet, @
1836, que serd etsrnamente clisica Estamos solamente priccipiss

A

dse: resunila, wilha y estertores.

gritan, rusgan; vocos qua reguls

a los deaquellos pajarracos gue

no temhld; oo deji entrever dal

% la mano libre wostlens am | &n, que mmenazan, que exigen;

velan, de noche, en los bos

coraghn oaw conmoeldn vasonlar

escondido Ins doa piezas de oro

una werie de equi jopes que empeararr las ciroustancing

| Gamino de Benog N

TA DE BLANEAS

POR ALBERT LONDRES |
= Mi mijer hace clento cineuents pesos por din. Las otros

tainen l':'Dducrn otro tanto, |Sirve champafia, eh, chiquite!
—i Vienen todos de Buenos Alres?

~Menos inte, — 7 pefialaba ul mis joven. — Este todavin
™ ha visiado,
—No tengo winb velntitrés afiosl — (Eh? Cuatro afios de

PSR, iy en ln Contrnl! Ya ink como ustedes
Hablsban de 15 policla de la Argentina.
—Nom cuests carn; pero no obmtante e eémods.
El que habis diche qus se limabe Fifila-Comande, Y, ex-
Plicd wun palubirns; §
‘-H_I-N cinen meses, un cliente se me marché con mi mujer
—Biempre haa tenido moujeres Incorrectam, — dijo  Ar

P '—Cant':i ol maunto w qulin eorrespondian. Prometi dosclen
mnt‘r‘:m *f recompensa. Los vigilantes saltieron u la pescs. En-
Tom fa chica. En ol eamino se declan: "Vamos, pronts,

Tipida,
mthr:ue te llevamos con tu hombre”. .. [Sirve  champafia,

“I:'H"“" de pusuportes,
s 3 ot
targ | P 10ds mia hasta ol din sigulents & las te de s

A I:l“'“. hara estabe yo sntado en ol bulevar Montmartrs,
M"‘L“‘ A0 da un bar, aino de un establecimients cardinal
zaring. No sataba solo. El jefe de ln seccltn Morall

dad piblica de In Seguridad General estaba conmige. Lo cons
fieso. Cunndo se trata de mi estémago como en cualqulier pese-
Lre. Aquel hombre eminente, sorprendente, estupendo y descon:
certante po llama Bayard. Es &l quien vigiln a todos aquellos se
fiores. | No dejan die temblar cuando é legn! Pedijun Vittel-men-
the cunnds Bayard me hize una observacién mis que atinade

—No bebo usted mis que Vittelmenthe, Mafiana saldrd
trajeade en forma impecable. Pasado tendrd rollos con billetes
de mil en ambos bolsillos del pantalén. Puesto que hs estado us:
tesd allis dentro hace quince dins, no es cosa de creer que ya hays
legado,

Podi dom cafés. Hablamos de aguellos sefiores,

—Vamos a ver pasar una buena eantidad, Llamars a  lom
man intercsantes o a Jos que & usted o parezca

~—iBah! |Cuando loa llame escaparind

Eayard es hombre de gestos mesurndos, Volvld doleemaonte
los ofos hacia el lado donde yo estaba y loego apoyd sobre mi
Inoxparienchs una mirsdn condeseindiente y lenta

— Quiérs que hagn una sefin  aquél?

Mo agredabs. Marehaba duleements, como para no perder
nads del especticulo ofrecido por Parfs. Su traje era do  color,
moreno, ¥ su rosbro tambidn

Qoodd e hombre un tants sorpeendido; pero #e aproximé
al punto

—Tome un vaao con nosotrod.

—8oy yo quien Invits, asflor Bayard.

Ha sents,

—Eate, sl quisiors, lo contaria algunas coums [nterenantes.

1Ye?! Yo nada sé, sefior Hayard,

—No se le piden detalles . Lo que ha hecho la noche pa-
rnidn, por ejemplo.

—La noche ditima nads hiee, sefior Bayard, No hay hom*
ba mas burgués que yo, Acostado a lns onee,

—Podrin hablarnos de su Gltimo visje & Buenos Alres.

El hombre sonrié. De su bolaille pars el revolyar ancd uns
slgarrea do plate, Los elgarrilion que con gracia nom ofrecld eran
dn Eyripto. Fumnmos,

— Para muy pronte el nugo vinje? — dijo Bayard,

El hombre lunzé una miras indecisa, Pero no pudo dirigir
In hacin el clelo. El toldo del cfé le cortd I viata. ..

~—Yn nabe, cunndo guste todremos el placer de tomar unos

tragos, — dijo el jofe policial.
—FE| honor serk parn
| hombra do In clgaroe

r Bayard. —
plata reanudd sy camino.

—Ha nido pars mostrarls U silueta. No se confian asi por-
que sl ul primero que encoentgn. (Fn finl Ya loa Irh condelen-

do. ..
—{Eh! — exclamd Haya
uated un poco!
—LCon mucho. guate, -sefior
—i D¢ manern  que me
aombra molestn sus elegantes
—4 Que qulers decirme,
—iNo lo agrado ya? |
blgotes ¥ que me vintn do s
—La nsoguro sefior Bay

de pronte — (Eh! j8i1 {Vengn

ard. | Estd uated bien?
visto de  sobral.. LAsl que mi
?

¢ Bayard ?
precino  que dele  creeer mis
8 4

4

—Quizh ho d lenado unpocn

ms pag para el vine

o Buenos Airen, A lo mejor, N
hramanr,..
—Sefior Baydrd.. No comis
—Ayer por la tarde  est
Ing nueve y medin a dichn
L Quieres teatigos?

El hombre apretd los dien
—Le pldo perdin, sofior
yero no ers ln expresidn do mid

—-| Mirehese, pillots] Vays
presentarn muchon diss tan hel
Pasaban cada clnco minutos
Hayard llamd & Simebn. Br

uel din estaba con gnna de

ndo...
o el cifé do In calle Leple y &
Voy a arreglar & ese Bayard”

— pensd en loa testigos.

. 81 o he dicho Jo he dicho,
ponsamiunton, usted sefior Ba..
:plulmpnrlhl que no we K
como al de hoy.

ol mia clgante dol deaflle, De

bin roir al verse tan hermoss
—Y¥a ve usted, seffor

4] enpejo.
me paseo y muy  tranquila

mente. Ustod sabe gque estoy M libertad provisional. Noe pth

mal lo que se me ha hecho.

dotenido sl desembarcar o0

Burdeos. He purgndo dos meses. Afortunadamente, existen boe

uoa pueces en nuesira hermoss Francia. He salido anteayer. &

lo agradesco, sefior Bayard: no me ha cangndo usted. Usted

comprende ¥ sabe lo que e s Justicia. *{Quiere un papagallo?
En marchs.

1§
LOS PASAJEROS DE BILBAO

1 Por qué impedir & la gente gque hagn lo que quiers en el
bareo?

Comiensa & dormir, Y estimo que sstoy en mi justo dere
chu,

{Duermo don ding, tres dias, cuatro dias, cinco dina! Uns
ver me han ditho que dormi siete diss, Deben haberme dicho la
verdad

Lo eseneial, al principlo, es mirnr bion y prevenir al moad
diel enmarole,

Entra pars prodigar a uno todo pénero de atenciones y Pr™
guntarle por qué no se levanta.

Coge uno su almohada, apanta, ¥ ipum| ke di con ella en el
rostro.

No vuelve mas

Puede uno dormir tranquilo,

Y se desplerta cunndo de desplerta

do la lucha contra lu prostitueidn § las  eofermedudes sexuales
todon lo que anteriormenin se hizo foeron ensayos sisiados ¢ i

puficientes, modidas & medias, v, spor que no  deciric?, tamble

Ests ves fub en Espafin {No habla dormido bastante 9ot §
it i
El barco no se movia. Miré por ln ventaniila. i
El tiempo sstaba bueno, Prixima s costa. Un marinero pe 4
lin los colores del puents 2
— 1 Qué cludnd en data, pequeiio? [FEx La Pallice 7 |
—i8a Rilbao!
|Habls dormido tres dina! r
r:-t;hnml.plnu&ﬂﬂhoymvm.bhmﬁ- ’

hilers de taxin desalquilados. Sin duda habla otras cosaa que veor
on Bilbao, pero, & tales horas, no me agradaban. Una pareja o

—



Mearced  la cooperscion moral y
material de la Tribuna Popular, la Ligs Uru-
guaya conira 18 Trata de Blancas, pude lle:
var a feliz thrming una olecla para comprar
una magquina de cosar & |a Sro. Guarinoqulen
tiena una hermosa y guapa niata de quince
afos que hasta déstos dias ganada su vida
con s costura que realizaba en una magui
na de coser prestada por sigunas horss en sl
dla, una fenerosa Seiiors, Dofs  Mag:
dalena Barget, cuyc espirily noble y sensible
no permaneceindilerents anta ningan dolor,
y. silanciosa y piadosamente hace de su vida
un ap de piadad, a de dsle
deloreso problema, qus slla tan bondadosa-
mants va resclviendo dia = dia, propuso &
nuestra institucién la colecta qua 3e ha lle-
wado hoy & tan feliz tdrmino.

Esa joven mujer, esa nista de quinca
afos, ya se dafiende guapa de la miseria y
de Ia vida, y en nombre de ese bien que
Im Lign ha podido procurar es gue, radac-
tamos &slas liness para enterar a cada uno

Colectas de la Liga Uruguaya
contra la Trata de Blancas

UNA MAQUINA DE COSER PARA LA
SENORA DE GUARINO

de los generosos cooperadores de la hones-
tidad con que sc ha realizado la colecta
y la inversion del dinero recolectado y
muy especialmente para agradecer al Dr.
Lapido que tan gentil y caballerosamente
nos dit su apoyo maoraly material lo mis-
ma a la casa Barth cuyo sentimientos de
humanidad le llevé a brindarnos un des-
cuento de un 50 ojo sobre la compra, per-
mitiéndonos adquirie un hermoso mueble.

Particularmente van nuestros pli-
cemes a la Sra. Berget, por cuyo estimulo
nuestra Institucion pudo realizar una obra
de blen, y cuya iniciativa deseamos sirva de
estimulo a muchas otras sefioras, no solo
para levantar a los caidos, sino para pre-
venir los fracazos, tal como tan inteligen-
temente lo ha realizado la Sra. Berget

Van también nuestras infinitas gra-
cias a todos los generosos donantes que
revelan en este geste su honda sensibili-
dad hacia el ajeno dolor.

Lista de donaciones a favor de [a Sra. Guarino

Ligs Uruguaya contra la T kBT « 500 ! Nicolass Lépes « 010
Trats de Blancas § 800 ! C.V. « 050 Y Salvador Spesito < 0.10
Sra. Magduleos Berget 500 1 C P V. « 050 & Teresa Fonsaloa « 006
K. M C «200 § P.D « 1.00 4 Mentoli 7 Lépes  « 050
C. M, e Loh o Maris P. de Marofin « 1.00 i Andrés Costello « 050
B Code M « 100 i Pochite w200 ¢ Pable Tarsmoso « 0.60
H. L. « 500 1§ Forcade « 0560 % Juan Blance « .60
1. C « 500 Y Lensi « 050 Y Podro Larrebil « 0.50
R B « 200 4 C Iribama « 050+ 4 Liga U cootra la Trata de
EyC « 500 § Carmen Di Leoni « 160 § Blancas « 2.75
C. PR « 300 § Taresita « 100 § Sra Berget « 250

: Heb Cadenasi e 100 '3 G P « 150
Valor de la maquina de ceser de la @asa Barth $ 120.00

Descuento 530 ojo

$ ©0.00

Pago ala @asa Barth por una maquina de coser a mombre

de la Sra. Guarino

$ 60.00.

Boletin do la «LIGA URUGUAYA OONTHA LA THATA DY BLANCAH»
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Cuando aquel gran socialista de
pensamiento y accién que se llamara
Don Jos2 Batlle y Ordofiez, proclamé
la moralizadora e higienica medida
del “radio libre* jcuantos! por incom

prension, levantaron su voz de alar
ma creyendo que la prostitucion, se
diseminaria, tras ésta medida, como
una peste mortifero por todas las
ciudades.

Hoy,que quizas, en accién de esas
lecciones probatorias que suele te-
per la vidalas prostitutas se han con-
centrado espontaneamente en su vie-
jo barrio, aquellos mismos |"cuantos!
vuelven a levantar su voz de protes-
ta, sin comprender que la sociedad
les devuelve lo que ellos tan ansiosa-
mente reclamaran ... .

Cabe preguntarles :¢Bajo que es-
periencias se abrogan el derecho de
pedir?

(SIATATATATATATATS,

T
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PAISES REGLAMENTARISTAS
PRIAARNAT I AT CARARINS

Donde la prostitucion, estd

w4

a una verg reglamenta-

ci6n, manteniendo y propagando asi éste desgraciado vicio y sometien-
do # las mujeres en una repudiable esclavitud.

Uruguay, Japon, China, Argentina, Brasil, Bolivia, Colombia, Chile,
[Ecuador, Espafia, Francia, Ifalia, Perd, Grecia y Republicas Centro Ame-

ricanas,

_.P'll'SES ABOLIGIONISTAS

libertad individual es sagrada y i ¢l Estado ni las Mu-
se Inmiscuyen en los asunios de [ prostitucion:
ria, Checossiovaguia, Rumania, Esfonia, Inglaterra, Aus-
rie America, ODinamarca, Canadd, Suecia, Noruega,
rgo y Provincia Rosario de Santa Fé.

Se. Juan Pablo

Nuevamente enluta sus columnas nuesiro
Boletin.

Otro fuerte del timiento, del pensamient
y de la voluntad es alejado de nuestras filas de

combate por la mano invencible del destino.

El Sr. Pablo fué de los primeros generrsos
de espiritu & quién acudimos en procura de apoyo
y con una lealtad llena de hombria y humanidad,
se alisté en nuestra campaiia, ddndonos el vigor de
su optimismo, de su honradez y de su bondad.

Cuando éstos hombres se van parece que las
filas quedan desiertas |y es unol pero es que, Do
es un hombre en el concepto de persona lo que se
pierde, sind es un caracter.

Vayan hasta los deudos del distinguido con-
socio, nuestros propios y muy hondos sentimientos
de tristeza, expresion de la alta amistad y el mere-
cimiento que en ésta casa tuvo el noble consocio.

Imp y Lit. “ARNAROLDI™ Aramburd 1387



